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[TRANSLATION — TRADUCTION]

No. 3460. TRADE AGREEMENT’ BETWEENTHE GOVERN-
MENT OF THE REPIJBLIC OF TURKEY AND THE YU-
GOSLAV GOVERNMENT. SIGNED AT ANKARA, ON
26 FEBRUARY 1953

The Governmentof the Republic of Turkey and the Yugoslav Government,
with a view to facilitating, encouragingand developing trade betweenthe two
countries,haveagreedupon the following provisions:

Article 1

Trade betweenthe Republicof Turkey and the FederalPeople’sRepublic of
Yugoslaviashall conform to the generalimport and exportsystemsin force in the
two countries.

Article 2

The competentauthoritiesof the two countriesshall reciprocally authorize
the import and export of the goods set out in lists ~ and ~ annexedto this
Agreementwithin thelimits of the quotasallotted to eachitem, should the import
and exportof thesegoodsbe subject to prior authorization.

Article 3

Goodswhich arenot includedin lists A andB andth~import or exportof which
is subject to control, and any goodsthe quotasfor which are exhausted,may be
exported and imported by either Party, provided that prior authorization is
obtainedfrom the competentauthoritiesof eachcountry.

Article 4
Imports and exports of goodsbetweenthe two countriesshall be carriedout

within the limits of the funds availablein the accountsprovidedfor by the Pay-
mentsAgreementandby the specialarrangementsalready in force.

Article 5

After the entry into force of this Agreementgoodsconsignedfrom Yugoslavia
to Turkey shall be accompaniedby a certificateof origin4 conformingto the model
annexedhereto which shall beissuedby the competentauthorities.

1 Cameinto force on 1 March 1953, in accordancewith article 10.
‘ Seep. 61 of this volume.

Seep. 73 of this volume.
Seep. 61 of this volume.
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For goodsconsignedfrom Turkey to Yugoslaviaafter the entry into force of
thisAgreement,theYugoslavauthoritiesshallhavethe right to requireacertificate
of origin conformingto themodel annexedheretowhichshall be issuedby thecom-
petentauthorities.

Nevertheless,certificates of origin shall not be required by either Party for
consignmentsnot exceeding£TlOO f.o.b. in value or the equivalent in dinars.

Article 6

For the purposeof promoting the developmentof mutual tradeand economic
andtechnicalco-operation,a Joint Turkish-YugoslavCommissionshall be set up.

The Joint Commissionshall havethe following functions
(a) To ensure that the clausesof this Agreementand its annexesare properly

applied
(b) To review the lists annexedto the Agreementandto allot new quotaswhereit

deemsthis necessary
(c) To remove so far as possible, any difficulties which may arise with respect

either to the exchangeof goodsor to paymentsbetweenthe two countries;

(d) To suggestall appropriatemeasuresto achieveeconomicandtechnicalco-opera-
tion during the term of the Agreement.

The Joint Commissionshall settleall matterswithin its competenceby means
of specialprotocols. If oneof the ContractingPartiesso requires, theseprotocols
shall besubmittedto thecompetentauthoritiesof both countriesfor their approval.

Either Contracting Party may, if the needarises,convenea meetingof the

Commissionin the courseof the year.

Article 7

Commercialtransactionsbegunbut not completedbeforethe entry into force
of this Agreementshall be settledin accordancewith existing specialarrangements
or with the termsof this Agreement.

Article 8

Commercial transactionsentered into under this Agreementand during its
term which arenot completedon its expiry shall be settled in accordancewith the
provisionsof this Agreement.

Article 9

Paymentsrelating to transactionsentered into under this Agreement shall
be~settled in accordancewith the provisions of the PaymentsAgreement signed
this day.1

‘ Seep. 99 of thisvolume.
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Article 10

ThepresentAgreementshallenterinto force on 1 March 1953 andshallremaln
in forceuntil 28 February1954.

If not denouncedby notice two monthsbeforethe dateof its expiry, it shallbe
deemedto be renewedby tacit agreementfor successiveperiodsof oneyear.

DONE in duplicateat Ankara,in French,on 26 February1953.

Forthe Government Forthe Yugoslav
of the Republicof Turkey: Government:

SettarIKSEL Dr. StanePAVLIC

CERTIFICATE OF ORIGIN

Consignor: Consignee:

Name Name

Domicile Domicile

Street Street

Description of goods
Method of packing

Number of packages

Mark No..

Grossweight kgs.

Value

How shipped

In accordancewith the provisionsof the TradeAgreementbetweenTurkey andYugoslavia
of 26 February 1953 certifies that the goods specified above are of
Turkish

ongm.
Yugosiav

the

LIST A

YUGOSLAV GOODS FOR EXPORT TO TURKEY

Annualquota
Turl,ish Customs so~thousands

Tariff No. SerialNo. Descriptiono/ goods 0/ U.S.dollars

54 129 Mother-of-pearl buttons 2
66 163B Gelatine, all types 5
66 162 Animal glue 25
75 209 Tanned hides 40
75 212-218 Tannedhides 20
77 220 Pigskin 20

No 346()
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Annualquota
Turkish Customs on thousands

Tariff No. SerialNo. Descriptiono/ goods of U.S. doUars

89 258 Leather transmission belts and other 30
articles of leather or skin for use
in machinery

125 430 Men’s felt hats 60
126 433 Felt hat-shapes 5
i35 450-452/B Exc. silk fabrics, artificial silk fabrics 3

and fabrics of other textile materials
for making corsets

250 757 Hops 50
271 803-817,820 Medicinalplants 5
274 834 Lamp-black, all types 10
281 875/a Plastic materials, crude
281 8771a,b Plasticmaterials,in plates,sheets,bars,

etc. 200
Textolyte and partinax for use in the

plastics industry
282 887 Wood for paper pulp 500
284 — Sawn softwood (as defined by Turkish 4,500

import regulations)
284 — Sawn hardwood(as deünedby Turkish 1,000

import regulations)
284 951, 956 Exc. sawn wood for boxes 1,000
284 — Telegraphpoles (as definedl)y Turkish 150

import regulations)
285 970, 971 Veneerwood in sheetsand strips 25
287 975 Wooden sleepers (beech and oak) (as 300

definedby Turkish import regulations)
288 979 Exc. woodeninsulating materials, build- 6(~

ing materials, and other products
madeof “lessonite” sawdust(asdefin-
ed by Turkish import regulations)

289 981 Preparedbarrel staves 50
295 998, 999 Wooden textile equipment 30
298 1005 Technical instrumentsof wood 20
300 1008 Exc. wooden lasts 5
302 1010 Wooden pegs for shoemakers 20
307 1026 Exc. industrial brushes 20
323 1069 Cellulose 500
328 1076/A, 1077 Fine and common printing paper 600
328 1076/B Fine printing paper, watermarked 400
328 1078 Uncut writing paper 2
332 1091, 1092 Paper and cardboardcoatedwith emery 10

and other abrasives
335 1095 Sensitizedphotographic paper 50
340 1106 Cigarettepaper 500
341 1109-1111 Cardboard 130
341 1112 Cardboard, tarred, bituminized, for 5

roofing
342 1113, 1114 Exc. fine cardboard,glazed paper 10
357 1147 lilac, special-quality paper bags 5
363 1158, 1159 Exc. unfinished carbon paper, special 2

papersfor heliographic instruments

366 1168-1176 Cotton yarns (as defined by Turkish 300
import regulations)

No 3460
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Annual quota
Tu,ki.ckCustoms in thousands

Tariff No. Serial No. Description of goods of U.S. dollars

371 1201 Yarns put up for retail sale (as defined 80
by Turkish import regulations)

372 1204 Cottonthread for fish nets 60
400 1362 Cotton handkerchiefs 15
445 1456, 1457, 1458 Outercovers (tyres) and inner tubes 300

446 1461, 1462 Elastic fabrics 10
447 1463 Exc. special-type rubber boots for in- 10

dustrial work
448 1465 Rubbergloves 5
448 1467 Preservatives,nipples, etc. 10
448 1469-1472 Irrigators, etc. 3
449 1473 Other rubbergoods 10
451 1476-1477 Tarpaulins for making into tents 100
459 1508/1509 Millstones 5
463 1516, 1518 Grindstones
476 1554, 1555 Discs, files, whetstonesand other stone ~. 30

articles J
469 Cement (as defined by Turkish import 2,500

regulations)
471 1545/C Fire clay 150
481 1576, 1577, 1580 Fireproof bricks and tiles
477 1559 Asbestosbuilding materialsof all kinds 20

479 1566, 1567 Mica in slabsor sheets,andwaresof mica 1

488 1614-1615 Electrical instrumentsandpartsthereof 10
(insulators)

494 1625 Demijohas 50
495 1631 Glass insulators all kinds 1
497 1635-1639 Windowglass
498 — Mirror glass,plate glassfor shopwindows 500

(as definedby Turkish import regula-
tions)

502 1650 Lamp chimneysof all kinds 10
509 1661 Optical andtechnicalinstrument glasses 10
519 — Puresteelandspecialsteel(asdefinedby 150

Turkish import regulations)
520 Iron or steelof any kind, in bars )
523 Sheetiron or steel(as definedby Turkish ~. 200

import regulations) J
520 1724 Exc. roundiron 6.25mm thick (iron rods) 100

523 1761 Tin-plate, in sheets including sheets 50
with embossedor painted designs

525 1780 Barbed iron wire, galvanized 10
528 1785 Exc. boat chains of special iron over 50

13 mm in diameter
529 1791, 1792 Cast-iron pipes (as defined by Turkish 500

import regulations)
529 Non-welded iron pipes (as defined by 300

Turkish import regulations)
530 1805 Axles, likewise wheel and axle assem- 100

blies, for small trucks
531 Steel balls for moulding (as defined by 20

Turkish import regulations)
N’ 3460
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Annualquota
TurkishCustoms . in thousands

Tariff No. Serial No. Descrsptoonof goods of U.S. dollars

532 1813 Horseshoenails 80
532 1811, 1812, 1814 Nails 20
533 1815, 1816, 1817 Screws and bolts (as definedby Turkish 30

import regulations)
534, 648 1818, 2285 Boilers and radiatorsfor centralheating 100

systems,and parts thereof
536 1835 Iron safes 5
537 1836 Iron office furniture (as definedby Turk- 10

ish import regulations)
538 1842-1857 Iron hand tools (as defined by Turkish 180

import regulations), except axes
538 1851 Anvils, hammers weighing more than 10

250 grammes
538 1857 Other toolsweighing150grammesor more 10
538/D 1852 Scythesand sickles 60
541 1871-1873 Locksmiths’ articles (as defined by 40

Turkish import regu1ations~.
545 1880 Sewing-machineneedles 5
548 1888 Wire netting, galvanizediron 10
551 1895-1898 Exc. iron cansand drums 25
552 1904, 1905 Lamps and miners’ lamps, all types 40

1910, 1912
552 1906 Kitchen utensils, of enamelled and 200

galvanized tin-plate
552 — Miscellaneousmetalhardware(bathsand 100

washstands)(asdefinedby Turkish im-
portregulations),exceptkitchenutensils

552 1911 Electrical householdappliances 60
557 1942 Copper pipes 25
558 1954 Plain electrolytic copper wire 200

1964 Copper wire, insulatedwith natural or 25
artificial silk

1966 Copper cables, armoured, after insula- 300
tion, with lead pipesor otherwise

5~9 Aluminium and its alloys (as defined 200
by Turkish import regulations)

570 2031 Lead in ingots 200
570 2033-2037 Lead plates,rods, pipesand wire 100
574 2045, 2047, 2049 Zinc 60
574 2051 Zinc plates 200
595 2140 Clocks 50
598 — Electricity meters and electrical meas- 150

uring instruments, gas and water
meters (as definedby Turkish import
regulations)

616 2212,2213 Ciriematograph, projection and repro- 60
duction apparatus

617 2214,2215 Unexposed cinematographic, and pho- 30
tographic film

618 2218, 2219 Wire, telegraph and telephone equip- 100
ment and their technical parts

619 2220,2222 Transmitting and receiving apparatus
for wireless telegraphing and their
accessoriesand technical parts 200

2223, 2224 Radio receivers and their technical
accessories

N~3460
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Annualquota
TurkishCustoms in thousands

Tariff No. SetialNo. Description of goods of U.S.dollars

626 2235-2237 Medical, dental and veterinary instru- 40
ments and equipment

627 2238 Tables, chairs, armchairs and other 10
accessoriesfor dentistsor surgeons

632 2246, 2250 Weighing instruments (as defined by 50
Turkish import regulations~

642-646 Powder and explosives (covered by 100
monopolies) (as defined by Turkish
import regulations)

652 Electromotors, transformers, switches 500
and accessoriesfor motors (as defined
by Turkish import regulations)

653 2334 Dry batteries 100
654 2335-2337 Electrodes,brushes 50
664 2414 Sprayers io
664 — Agricultural machinesand implements, 300

and their parts (as definedby Turkish
import regulations)

665 2426 Pumps, all types (except hand pumps) 100

666/2 2442-2447 Mechanical parts for machinesand ap- 300
paratus(as definedby Turkish import
regulations)

667 Miscellaneousautomobileparts 15

669 2464 Lorries and lorry parts 150

— — Lorry and tractor trailers 100

679 2476/2478A Cycles and motorcycles, and their parts 20

681 2483 Tip wagons 100
695 2532 Fuel oil 400
695 2532 Gasoil 350
695 2533 Machineoil 100
7t~2 2549 Lithopone 100
702 2545 Minium (lead) 60
702 2542-2547-2549, Mineral colours 80

2551-2553-2556
703 2562 Pencils 30
711 2630 Causticsoda, ordinary 120
711 2631 Sodium carbonate ioo
711 2639 Sodium sulphate (Glauber salts) 20
718 2762 Calcium carbide (carpite) 200
719 2779, 2781 Iron sulphate i
725 2839 Copper sulphate 100
726 2845 Leadarsenate
760 3018 All similar preparationsused as insect- 250

icides (in agriculture)

754 2984/C Tartaric acid 30
754 2990, 2993 Acetic acid (anhydrous or glacial or 10

crystallizable, except acetic an.hy-
dride, subject to prior authorization
by the Ministry of Health and Social
Welfare

No 3460
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Annualquota
Turkish Customs in thousands

Tariff No. Serial No. Descriptionof goods of U.S.dollars

777 3056 Glucose, chemically pure 5
812 3188 Peppermint 10
782 3063 Glycerine 5
— — Chemical products for the textile and

leather industries (except tanning
agents) 80

Colouring materials for the textile
industry (as defined by Turkish
import regulations)

Medicinal and pharmaceuticalproducts 50
(as defined by Turkish import regul-
ations)

Small automatic telephone exchanges 20

Telecommunicationsequipment 30
Electrical parts for automobiles (as 50

definedby Turkish import regulations)
Insulating tubes (Bergmann tube) (as 50

definedby Turkish import regulations)
Miscellaneous electrical materials and 100

installations (as defined by Turkish
import regulations)

Spare parts for water systemsand san- 30
itary installations (as defined by
Turkish import regulations)

Musical instruments(as definedby Turk- 20
ish import regulations)

Cotton fabrics (as defined by Turkish 4,500
import regulations)

Woollen fabrics (as defined by Turkish p.m.
import regulations)

Woodpulp (asdefinedby Turkish import 250
regulations)

Machinery of all kinds (as defined by p.m.
Turkish import regulations)

Breeding stock (cattle) (as defined by
Turkish import regulations), 2,000
head

Breeding stock (horses) (as defined by —

Turkish import regulations), 2,000
head

Miscellaneous 300

N’ 3460
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LIST B

TURKISH GOODS FOR EXPORT TO YUGOSLAVIA

Descriptionof goods

Manganeseore, 7,000 tons
Asbestos
Sea salt
Abrasive emery (nexus)
Scrap iron, 10,000 tons .

Valonia and valex
Waxes and resins
Linseed
Sesameseed
Hemp seed
Vegetable oils
Oil cakes
Skins of small livestock
Wool and mohair
Cotton
Wheat (to be purchasedfrom the
Raisins
Hazel-nuts
Dried figs
O’ives
Dried vegetables(beans,chick-peas
Vetch
Guts
Chemicalproductsand medicinal specialties(antibiotics)
Musical instruments
Tar
Miscellaneous

EXCHANGE OF LETTERS

I

- . . 50
10
20

20
50

300
100

• . . 300
50
50
50

100
12,000
15,000

200
500
20
25

300
- . . 75

20
500
20
50

300

Sir
Ankara, 26 February 1953

With referenceto our conversationsduring the negotiations leading to the
conclusionof theTradeAgreement’andthePaymentsAgreement2signedthis day,
I havethe honourto makethefollowing proposalon behalfof the YugoslavGovern-
ment

1
Seep. 57 of thisvolume.
Seep. 99 of this volume.

Value in thousands
of U.S. dollars

Office

and

of Soil

lentils)

Products~

N’ 3460
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The YugoslavGovernmentwill accordto Turkey, underits generalimport and
export system in force, the sametreatmentas it accordsto the membersof the
OEEC,within thelimits of the fundsavailablein its contractualaccount.

For its part, Turkey will apply to Yugoslavia, under its generalsystem,the
import and export system it applies to the membersof the OEEC, within the
limits of thefundsavailablein its contractualaccount.

I should be glad if you would confirm that the Turkish Governmentagreesto
the foregoing.

I have the honour to be,etc.

Dr. StanePAVLIC

Chairman,YugoslavDelegation

Mr. SettarIksel

Minister Plenipotentiary
Assistant Secretary-Generalof the Ministry of Foreign Affairs
Chairman,Turkish Delegation
Ankara

II

Ankara,26 February1953

I have thehonour to acknowledgethe receiptof your letter of today’s date,

whichreadsas follows:

[Seeleller 1]

I havethehonour to confirm that the Turkish Governmentagreesto the fore-
going.

I havethehonourto be,etc.

SettarIKSEL

Chairman,Turkish Delegation

Dr. StanePavlic

Chairman,YugoslavDelegation
Ankara

N’ 3460
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III

Ankara,26 February1953
Sir:

With referenceto our conversationsduring the negotiationsleading to the
conclusionof the TradeAgreementandthe PaymentsAgreementsignedthis day,
I havethehonourto makethefollowing proposalon behalfof theYugoslavGovern-
ment:

The two ContractingPartiesundertakenotto discriminateagainsteachother
with respectto participationby the enterprisesof oneParty in tendersinvited by
the otherParty.

I shouldbe glad if you would confirm that the Turkish Governmentagrees
to the foregoing.

I havethe honour to be,etc.

Dr. StanePAVLIC

Chairman,YugoslavDelegation

Mr. SettarIksel
1~inisterPlenipotentiary
Assistant Secretary-Generalof the Ministry of ForeignAffairs.
Chairman,TurkishDelegation
Ankara

Iv
Ankara,26 February1953

Sir

I havethe honourto acknowledgethe receipt of your letter of today’s date,
which readsas follows

[Seeletter III]

I havethe honourto confirmthat theTurkish Governmentagreesto the fore-
going.

I havethehonourto be,etc.

Settar IKSEL

Chairman,TurkishDelegation
Dr. StanePavlic
Chairman,YugoslavDelegation
Ankara

N’ 3460



1956 Nations Unies— Reeueildes Traités 79

V

Ankara,26 February 1953
Sir:

With referenceto the negotiations concerningcertain matters relating to
communications, transportation and tourism of concern to the Yugoslav and
Turkish Governments,I havethe honour to makethefollowing proposalon behalf
of my Government

1. Rail communications

The railway authoritiesof the two Statesagreeto co-operatein encouragingtransit
traffic and to grant specialcommercialconcessionsfor the purposeof increasingsuch
traffic, provided,however,that thoseconcessionsdo not prejudice thedomesticshipping
of the two countries.

2. Sea transport

The maritime administrationsof the two countriesagreeto co-operateclosely for
the purposeof developingregular maritime traffic betweenports of the two countries
and, to this end, to open negotiationsas soonas possible.

3. Air traffic

The competentcivil aviation authoritiesof the two countrieswill beginnegotiations
assoonas possiblewith aview to reachingthe necessaryagreementsfor theestablishment
of ~ir servicesbetweenthe two countries.

4. Postal traffic

The exchangeof postal items betweentheFederalPeople’sRepublicof Yugoslavia
andtheRepublic of Turkey, including itemsin transit,will be thesubjectof negotiations
betweenthe competentauthoritiesof the two countries.

The questionof insuredlettersand boxeswill be dealtwith as soon aspossibleby
the postalauthoritiesof the two countries.

5. Touri sin

With a view to developingthe tourist traffic betweenthe two countries, mutual
collaborationmust be establishedto permit joint campaigns to promotetourist travel,
tourist routesmust be organizedand travel facilities madeavailable.

I should be glad if you would confirm the Turkish Governmentagreesto the

foregoing.

I havethe honour to be, etc.
Dr. StanePAVLIC

Chairman,YugoslavDelegation
Mr. SettarIksel
Minister Plenipotentiary
AssistantSecretary-Generalof the Ministry of ForeignAffairs
Chairman,Turkish Delegation
Ankara

N’ 3460
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VI

Ankara,26 February1953
Sir:

I havethe honour to acknowledgethereceipt of your letter of today’s date,
which readsas follows

[Seeletter V]

I havethe honour to confirm that the Turkish Governmentis in agreement
with the foregoingproposal.

I havethe honour to be,etc.

Settar IKSEL

Chairman,TurkishDelegation

Dr. StanePavlic
Chairman,YugoslavDelegation
Ankara

N’ 3460
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PROTOCOL’ CONCERNING THE EXCHANGE OF GOODS
BETWEEN THE REPUBLIC OF TURKEY AND THE
FEDERAL PEOPLE’SREPUBLIC OF YUGOSLAVIA FOR
THE PERIOD FROM 1 APRIL 1955 TO 31 MARCH 1956.
SIGNED AT ANKARA, ON 3 MAY 1955

Duringnegotiationswhich took placeat Ankara from 14 April to 3 May 1955
theTurkish Delegationandthe YugoslavDelegation,meetingpursuantto article6
of the Trade Agreement2in force and desiring further to promote trade, agreed
asfollows:

I

After studying the possibilitiesof trade for the new contractual period, the
two Delegationshavepreparedthe new lists A3 andB~ annexedto this Protocol
for the period from 1 April 1955 to 31 March 1956, to supersedethe former lists
annexedto the TradeAgreementin force.

II

This Protocolshall form an integral part of the TradeAgreementsignedat
Ankaraon 26 February 1953 andshall be applied retroactively with effect from 1
April 1955.

DONE, in duplicate,at Ankarain French,on 3 May :1955.

For the Government For the Government
of the Republicof Turkey of the FederalPeople’sRepublic

0 Yugoslavia

LIST A

YUGOSLAV GOODS FOR EXPORT TO TURKEY

Turkish Customs Valuein thousands
Tariff No. Serial No. Description of goods of U.S. dollars

209, 212-218 Tannedhides 70
77 220 Exc. pigskin 15
89 258 Leather transmission belts s.nd other 60

articles of leather or skin for use in
machinery

‘ Cameinto force on 3 May 1955 by signature,with retroactiveeffect from 1 April 1955, in
accOrdancewith paragraphII.

2 Seep. 59 of this volume.
2 Seebelow.

Seep. 95 of this volume.
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Turkish Customs Valuein thousands
Tariff No. SerialNo. Descriptionof goods of U.S.dollars

102 365-370 Exc. wool yarn p.m.
106 379-383A Woollen fabrics p.m.
125 430 Exc. men’s felt hats 10
126 433 Pelt hat shapes 10
173 546 Exc. dextririe 15
250 757 Hops p.m.
271 803-817, 820 Medicinal plants 5
274 834 Lamp-black, all types 50
276 854 Exc. oakextractsused in tanning p.m.

281 875a Plastic materials(crude) ) 100
877a Plastic materials (not combined with

other materials)
281 877B Plastic materials, in plates, sheets, 25

bars, etc.
283 888 Exc. charcoal 200
284 Sawn softwood (as definedby Turkish 1,500

import regulations)
284 Sawnhardwood (as definedby Turkish 500

import regulations)
284 950, 955 Exc. sawn wood for boxes 600
285 970, 971 Veneerwood in sheetsandstrips 25
286 972,973 Parquets p.m.
286 974 Plywoodglued 20
288 979 Exc. wooden insulatingmaterials,build- 350

ing materials and other products
madeof “lessonite”sawdust(asdefined
by Turkish import regulations)

290 984 Wooden casks 15
295 998, 999 Exc. weavers’ shuttles and wooden 25

textile equipment
298 1005 Technical instrumentsof wood 25
300 1008 Exc. wooden lasts and hat forms 5

302 1010 Wooden pegs for shoemakers 15
307 1025, 1026 Drawing brushes and cxc. industrial 5

brushes
323 1068 Exc. wood pulp p.m.
323 1069 Cellulose 100
328 1076A, 1077 Common and fine printing paper 250
328 1076B Common printing paper, watermarked 200

(as defined by Turkish import regu-
lations)

328 1078 Uncut writing paper 10
331 1088-1090 Drawing, blotting and filter paper 5

332 1091, 1092 Paperandcarboardcoatedwith emery 5
and other abrasives

335 1095,1096 Sensitizedpaper 80
340 1106-1108 Cigarettepaper 400
441 1109-1112 Cardboard 75
342 1113, 1114 Exc. fine cardboard, baryta, glazed 10
357 1147, 1148 Exc. paper bags for packing export 50

goods and cement bags

N’ 3460
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Valuein thousands
Description of goods of U.S.dollars

Exc. unfinished carbon paper and spec- S
cial papers for heliographic instru-
ments

Cotton yarn, unbleached, single-strand p.m.
Cotton yarn put up for retail sale (as p.m.

definedby Turkishimport regulations)

372 1204
378 1240,1241, 1245,

1251
379 1257, 1264, 1269,

1271,1272, 1274,
1284-1288,1291,
1292, 1294, 1295,
1299, 1303, 1303a,
1304, l304a,1309,
1309a,1310-lSlla,
l313-1320a
1362, 1363 Cotton handkerchiefs
1404, 1405, 1408 Fabrics and sacks of hemp and jute
1415A, 1419, 1419A,Linenfabrics
1420, l420A
1427 Exc. sails, tents of all kinds, tarpaulins

for waggonsand lighters
Rubberbelting and hose(as definedby

Turkish import regulations)
Outer covers (tyres) and inner tubes

TurkishCustoms
Tariff No. Serial No.

363 1158, 1159

366 1l68-ll76A
371 1201, 1202

Exc. cotton threadfor fish-nets
Bleached cotton fabrics

Cotton fabrics (as defined by Turkish
import regulations)

400
417
421

425

444

445

446
447

50
p.m.

3,000

15
500
25

50

100

150

Elastic fabrics p.m.
Exc. rubber boots for industrial work 25

1454, 1455

1456-1459

1461,1462

1463
1466,1469, 1472

1465, 1465A, 1467,
1469-1471
1474
1473

1476, 1477

1531-1538
1541, 1542A
1554, 1555

1557-1561
1566, 1567
1576, 1577, 1580
1612-1615

1625, 1626, 1628

1627

1631
1635-1639

448

448

449

449
451

469
471
476

477
479
481
4~8

494

494

495
497

Sanitary articles of rubber (as defined
by Turkish import regulations)

Rubber articles (as definedby Turkish
import regulations)

Rubber packingrings (cut out)
Other rubber articles (as defined by

Turkish import regulations)
Tarpaulins for making into tents or for

covering goods
Cement
Quartz, feldspar and bleachi:ug earths
Discs, files, whetstonesandother stone

articles
Asbestosand asbestosarticles
Mica and mica wares
Fireproof bricks and tiles
Electricity articles of faienceand por-

celain and parts thereof
Demijohns and flasks (as defined by

Turkish import regulations)
Exc. glass bottles and jars for accu-

mulators
Glass insulators, all kinds
Window glass

25

30

15
25

10

2,500
30

5

20
p.m.
p.m.

40

15

5

p.m.
500
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Turkish Customs Valuein thousands
Tariff No. Serial No. Descrtptionof goods of U.S.dollars

498 1640-1643A Mirror glass,plate-glassfor shop windows 10
and safety glass

509 1661 Optical andtechnicalinstrumentglasses 10

513 1696, 1697 Technical apparatus and instruments 10
for use in veterinary medicine and
for laboratory use

515 1702, 1703, 1704 Other glass wares (as defined by Turkish p.m.
import regulations)

519 1716-1720 Puresteel and special steel 150
519 1721, 1722 Pure steel and special steelL for hoops p.m.

and strips
520 1723, 1724, 1725, [ron or steel of any kind, in bars, etc. 300

1726, 1728, 1729 (as defined in list III of the Turkish
import regulations)

520 1724 Exc. round iron (iron rods) 200
523 1740, 1741, 1744, Exc. sheetsof iron or steel (as defined 200

1745 in lists III and IV of the Turkish
import regulations)

523 1761, 1766 Tin-plate in sheets, including sheets 65
with embossedor painted designs

525 1779, 1780 Barbed iron wire 10
528 1785, 1786, 1787 Exc. rough chains for marine purposes, 30

chains for motor cars and the like
(as specified in list V of the Turkish
import regulations)

529 1791-1797,1799 Pipes,couplings,plugs,etc. (asdefinedin 650
list IV oftheTurkishimport regulations)

529 1801 Tubesfor electric wires 50
530 1804, 1805 Axles, wheels,shafts, etc. (as definedin 20

list III of the Turkish import reg-
ulations)

530 1805 Exc. axles for vehicles, small running 10
wheels and greasing devices

531 1808-1809 Rough articles of iron and cast iron 50
532 1810-1814 Nails (asdefinedin list IV of theTurkish 400

import regulations)
533 1815-1817 Screws,bolts,nutsandwashers(asdefin- 100

ed in lists III and IV of the Turkish
import regulations)

534 1818 Radiators for central heating systems, 200
and parts thereof

536 1835 Iron safes 5
537 1836 Iron desks,cupboards,boxesand draw- 10

cr3, and parts thereof
538 1842-1857 Iron hand tools (as defined by Turkish 300

import regulations) except axes
541 1871-1873 Locksmiths’ articles (as defined by 100

Turkish import regulations)
545 1880, 1881 Needles(as defined by Turkish import 15

regulations)
548 1887, 1888 Wire netting, iron 10
551 1895-1903 Iron cans, casks, cylinders, tubes and 15

the like (as definedby Turkish import
regulations)
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TurkishCustoms Valuein thousands
Tariff No. SerialNo. Descriptionof goods ~/ U.S. dollars

552 1904, 1906-1909A, Hardware: enamelled, etc. (as defined 400
1911 in list IV of the Turkish import regu-

lations)
552 1905, 1905A, l9O9A,Iron hardware,etc. (asdefinedin list III 300

1910, 1910A, 1911, of the Turkish import regulations)
1912

557 1942-1947 Copper and brass pipes and parts of 100
pipes

558 1954, 1955, 1963, Exc. plain electrolytic copper wire, 200
1964, 1965, 1966 brass wire, cables, etc.

569 2025A Aluminium kitchen utensils and other 25
like articles

570 2031-2034 Leadand leadalloys 350
570 2036,2037 Leadpipesandwire 150
574 2045,2047, 2049, Zinc and zinc alloys 250

2051
598 2145, 2147-2150 Measuringinstrumentsand partsthereof 100
616 2212, 2213 Cinematograph,projection and repro- 75

duction apparatusand their parts
617 2215 Unexposedphotographic film 25
618 2218, 2219 Wire telegraphandtelephoneequipment 150

and parts thereof
619 2220, 2221 Transmitting and receiving apparatus 100

for wireless telegraphy and their
technical parts

619 2222-2224 Transmitting apparatus for wireless 150
telephony and exc. radio receivers
and their technical parts

626 2235-2237 Medical, dental and veterinary instru- 50
mentsandequipment(as definedinlist
III of the Turkish import regulations)

632 2246, 2247-2250 Weighing instruments (as defined in 25
list III of the Turkish import regu-
lations) and cxc. automatic scales
and balances

642-646 2272-2281 Powder and explosives Icovered by 650
monopolies) (as defined by Turkish
import regulations)

648 2284, 2286 Steam boilers and cxc. boilers for fac- 50
tories

648 2285 Other steamboilers 50
652 2308-2331 Electromotors 500
653 2332, 2333 Accumulatorsand spareplatesand cxc. 200

carbon electrodes
653 2333, 2334 Dry and wet batteries 400
654 2335-2337 Electrodesand brushes 100
658 2343-2366C Miscellaneousmachine tools (as defined p.m.

by Turkish import regulations)
664 2384-2389,2393- Agricultural machines and implements 750

2420,2422, 2422A of all types,andspareparts (asdefined
by Turkish import regulations)

664 2383, 2421 Ploughs and other agricultural imple- 300
ments

665 2423, 2425, 2426 Pumps,all types (except hand pumps) 100
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TurkishCustoms Valuein thousands
Tariff No. Serial No. Descriptionof goods of U.S. dollars

666 2427-2438E Miscellaneousmachinesand spareparts 300
(as defined by Turkish import regu-
lations)

666/2 2442-2447 Mechanical parts for machines and 300
apparatus

669 2464, 2465 Automotive vehicles for carrying goods p.m.
(lorries, vans)

672 2468 Exc. trailers (as defined by Turkish 500
import regulations)

679 2476 Exc. cycles p.m.
681 2481-2485 Goods wagons, tip-wagons and trolleys p.m.
695 2533 Machine oils 50
697 2535 Exc. vegetable and animal Turkey 10

red oil
702 2549 Lithopone 100
702 2542-2547,2551, Mineral colours 100

2553-2556
703 2557 Printing inks 15
703 2560, 2561 Typewriter ribbons, pad inks and 10

artists’ colours
703 2558, 2559, 2562 Inks andpencils,etc. 50
704 2569-2571 Exc. synthetic and cellulose paints 20

704 2566, 2571 Mineral paints preparedfor the industry 30
(as defined in list IV of the Turkish
import regulations)

709 2579, 2580 Exc. synthetic and cellulose varnishes 15
709 2579, 2580 Miscellaneous varnishes (as defined in 20

list IV of the Turkish import regu-
lations)

710 2597 Potassium chloride 25
711 2630 Caustic soda, ordinary 400
711 2631, 2639 Sodium carbonateand sodium sulphate 120
712 2662 Ammoniuin sulphate p.m.
718 2762 Calcium carbide (carpite) 300
719 2779, 2781 Iron sulphate p.m.
726 2845 Lead arsenate p.m.
730 2879, 2879A Silver nitrate 15
754 2984C Tartaric acid 10
754 2990, 2993 Acetic acid (as definedin list IV of the 50

Turkish import regulations)

760 3017,3018 Insecticides 50
777 3056 Exc. glucose, chemically pure 10
782 3063 Glycerine 20
853 3300-3302 Medicinal and pharmaceuticalproducts 100

(as defined by Turkish import regu-
lations)

Prefabricated houses, all types (as p.m.
defined by Turkish import regu-
lations)

Machinery of all kinds (as defined by p.m.
Turkish import regulations)

Miscellaneous 1,000
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LIST B

TURKISH GOODS FOR EXPORT TO YUGOSLAVIA

Value in thousands
Description of goods Quantity in tons of U.S. dollars

Cereals (wheat, barley, rye, oats) 200,000 —

Rice —- 600
Millet, spelt, alpist —- 200
Cereal by-products —- 200
Vetch —- 100
Dried vegetables(beans,chick-peas,lentils, kidney

beans,peas, etc.) —- 500
Guts —- 50
Waxes and resins —- 50
Skins of small livestock —- 200
Hazel-nuts —- 400
Dried figs —- 100
Raisins —- 300
Miscellaneousdried fruits —- 75
Citrus fruits (oranges,lemons, tangerines,etc.) . —- 200
Asbestos —- 50
Crude iron .. p.m.
Scrap iron 10,000 —

Graphite —. p.m.
Chrome ore 5,000 —

Iron ore —. p.m.
Meerschaum —. 10
M~nganeseore 12,000 —

Kaolin —. 10
Emery —. 25
Raw cotton 7,000 6,500
Wool, mohair and mohair articles —. 130
Sunflower seeds —. 250
Hemp seeds . 400
Linseed —. 250
Sesameseed 100
Other oil seeds — 100
Oi~cakes —. 200
Vegetableoils —. 100
Madderroot, saponaria,madder,scammony,roots,

essenceand extract of licorice, sumac,etc.. 20
Vegetable tar 50
Gum tragacanth 25
Mahaleb and salep 10
Valonia and valex 20
Attar or roses . 10
Miscellaneous medicinesand pharmaceuticalspe-

cialties 100
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Vciiue in thousands
Descriptionof goods Quantity is tons of U.S. dollars

Olives 50
Naphtalene 10
Fresh fish 500
Fish oil for industry 100
Miscellaneous 1,000
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PAYMENTS AGREEMENT’ BETWEEN THE GOVERNMENT
OF THE REPUBLIC OF TURKEY AND THE YUGOSLAV
GOVERNMENT. SIGNED AT ANKARA, ON 26 FEBRUA-
RY 1953

The Government of the Republic of Turkey andthe Yugoslav Government,
with aview to facilitating paymentsbetweenTurkey andYugoslavia,haveagreed
upon the following provisions

Article 1

Paymentsfor the Yugoslav goodsimported or to be imported into Turkey
urider the terms of the Trade Agreementsignedthis day2 and relatedexpenses,
andevery other paymentfrom Turkey to Yugoslaviaauthorizedunderexisting
Turkish foreign exchange regulations shallbe madeby paymentsto the Central
Bank of the Turkish Republic,whichshallcredit them t~a cost-free,non-interest-
bearing account in United StaLes dollars which it shall open in favour of the
National Bank of the FederalPeople’sRepublic of Yugoslavia.

Article 2

Paymentsfor the Turkish goodsimportedor to be importedinto Yugoslavia
underthe termsof theTradeAgreementsignedthis day andrelatedexpenses,and
every otherpaymentfrom Yugoslaviato Turkey authorizedunderexisting Yugo-
slavforeign exchangeregulationsshallbe madeby paymentsto the NationalBank
of the FederalPeople’sRepublicof Yugoslavia,which shall credit them to a cost-
free, non-interest-bearingaccountin United Statesdollars which it shall openin
its booksin favour of the CentralBank of the Turkish Republic.

Article 3

In orderto permit paymentsto personsentitled thereto in accordancewith the
termsof the foregoingarticles, the Central Bank of the Turkish Republic andthe
NationalBank of the FederalPeople’sRepublicof Yugoslaviashallcommunicate
to eachother from dayto day noticesof depositandpaymentorders,togetherwith
all necessaryparticulars.

Article 4

Deposits and paymentsshall be madein eachof the two countriesin the
national currency.

1 Cameinto force on 1 March 1953, date of the entry into force of the TradeAgreement,
in accordancewith article 10.

‘ Seep. 57 of this volume.
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Conversionof dinarsinto United Statesdollars andof dollars into dinars shall
be carried out at the official rate of exchangeof the NationalBankof the Federal
People’sRepublicof Yugoslavia.

Conversionof Turkish pounds into United Statesdollars and of dollars into
Turkish poundsshall becarriedout at the official rateof exchangeof the Central
Bank of the Turkish Republic.

Debts in a currency other than the Turkish pound and the dinar shall be
convertedinto United Statesdollarson thebasisof the oflicial parity of the currency
concernedin relationto the dollar.

Article 5

If the funds availablein the accountreferredto in article 1 aboveare insuffi-
ciçnt to meetthepaymentsin Turkeyof the NationalBankof the FederalPeople’s
Republicof Yugoslavia, the CentralBank of the Turkish Republic shallcontinue
to executethe NationalBank’s paymentorderswithout delaysolong as the debit
balanceof that accountdoesnotexceedU.S.$3,000,000.

If the debit balanceof the said account exceeds$3,000,000,the National
Bank of the FederalPeople’sRepublicof Yugoslavia,in order to ensurethe imme-
diatesettlementof its paymentordersto the personsentitled thereto,may obtain
additional funds for its accountwith the Central Bank of the Turkish Republic
throughoperationson continuationaccountredeemableat the endof threemonths
or by irrevocabletransfersin dollars or in any othercurrencyto be agreedupon
betweenthetwo Banks.

Article 6

If the funds availablein the accountreferredto in article2 aboveare insuffi-

cient to meet the paymentsin Yugoslaviaof the Central Bank of the Turkish
Republic, the NationalBank of the FederalPeople’sRepublicof Yugoslaviashall
continueto executethe CentralBank’s paymentorders without delayso long as
th~debit balanceof that accountdoesnot exceed$3,000,000.

If the debit balanceof the said accountexceeds$3,000,000,the CentralBank
of theTurkishRepublic,in orderto ensuretheimmediatesettlementof its payment
ordersto personsentitledthereto,may obtainfunds by operationson continuation
accountredeemableat theendof threemonthsor by irrevocabletransfersin dollars
or in any other currencyto beagreedbetweenthetwo Banks.

Article 7

If on the expiry of this Agreementthe accountsrefe:rredto in articles1 and2
aboveshowa balancein favour of eitherContractingParty,suchbalanceshall be
settledby the debtorParty within a period of six monthsby the export of goods
appearingin the respectivelists annexedto the TradeAgreementof today’sdate
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andby that of other goods proposedby the debtor Party and approvedby the
creditor Party.

In order to enablethe debtorParty to dischargeits debt, the creditor Party
shalldo everythingpossibleto import the goodsmentionedabove.

Thetwo ContractingPartiesmay also agreeto transferthebalancereferredto
in theforegoingparagraphsto anaccountopenedin their favour in a third country,
with the prior consentof that country.

Any balanceremainingafter the above-mentionedperiod of six months shall
be settledby paymentin a free currency.

Article 8

The balancesof the accountsreferred to in articles 1 and 2 of the Payments
Agreementof 5 January 1950 shall be transferredto the accountsreferred to in
articles1 and2 of thepresentAgreementon the dateof its entry into force.

Article 9

The CentralBankof the Turkish Republicandthe NationalBank of theFede..
ral People’sRepublicof Yugoslaviashallby commonagreementmakethe technical
arrangementsfor the applicationof this Agreement.

Article 10

This Agreementis anintegralpartof theTradeAgreementsignedthis dayand
shallenterinto force onthe samedateasthatAgreementandremainin forcefor the
sameperiod.

DONE in duplicateat Ankara,in French,on 26 February1953.

FortheGovernment For theYugoslav
of theRepublicof Turkey: Government

SettarIKSEL Dr. Stane PAVLIC

EXCHANGE OF LETTERS

I
Ankara,26 February1953

Sir:

With referenceto the PaymentsAgreementbetweenTurkeyand Yugoslavia
signedthis day,1I havethehonourto inform you that the paymentsreferredto in
articles1 and2 of that Agreementareto cover,in particular:

1 Seep. 99of thisvolume.
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1. Deliveriesof goods

2. Costs of freight or passengertransportby sea,river, land or air betweenthe
two countries;

3. Port expenses,warehousing,off-loading, shippingagency and ship stop-over

andrepair charges,exceptbunkeragecharges;

4. Insuranceand re-insuranceof goods (premiumsandindemnities)

5. Commissions,brokerage fees, costs of representation,bank commissionsand
advertisingcosts;

6. Costsof processing,fabrication, repair, finishing, assembly,constructionand
improvement;

7. Wages, feesand other remunerations;

8. Costsandprofits connectedwith the transit trade;
9. Maintenanceand subsistencecosts;

10. Travel, lodging, study and hospitalization costs;

11. Expensesandreceiptsof public services(taxes,fines, etc.),legalcosts, certifi-
cation feesandother similar charges

12. Assessments,subscriptions,duesandroyaltiesonpatents,licences,trademarks,
copyrights and other intellectual rights, publications, samplesand models,
constructionplans

13. Film exhibition rights;
14. Consularreceipts

15. Chargesincurredat Turkish andYugoslavairportsby YugoslavandTurkish
aircraft, ordinary aircraft repairs

16. Costsof fairs andexhibitions

17. Tourist and representationexpenses;

18. Costsof public andotherworksin Turkeyand in Yugoslavia,chargesarising
in connexionwith technicalassistance;

19. Charges for the qualitative and quantitative inspection of goods on receipt;

20. Any other paymentsapprovedby the competentauthorities of the two
countries.

I should be glad if you would confirm that your Governmentagreesto the
foregoing.

I havethe honour to be, etc.

Settar IK5EL
Chairman,TurkishDelegation

Dr. Stane Pavlic

Chairman, Yugoslav Delegation
Ankara
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II

Ankara, 26 February 1953

Sir,

I havethe honour to acknowledgethe receiptof your letter of today’s date,
which readsas follows

[Seeletter I]

I havethe honourto confirm that my Governmentagreesto the foregoing.
I havethe honourto be,etc.

Dr. StanePAVLIC

Chairman,YugoslavDelegation
Mr. SettarIksel
Minister Plenipotentiary
AssistantSecretary-Generalof the Ministry of ForeignAffairs
Chairman,Turkish Delegation
Ankara
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ADDITIONAL PROTOCOL’ TO THE TRADE AGREEMENT2

AND THE PAYMENTS AGREEMENT3 BETWEEN THE
GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY AND
THE YUGOSLAV GOVERNMENT. SIGNEDAT ANKARA,
ON 26 FEBRUARY 1953

On signing the TradeAgreement2andthe PaymentsAgreement3of today’s
date, the Turkish Governmentand the Yugoslav Government have agreed as
follows

The Protocol of Liquidation and the Additional Protocol to the Protocol of
Liquidation annexedto the TradeAgreementand PaymentsAgreementbetween
Turkey and Yugoslaviaof 18 September1947 concerni:ngthe liquidation of out-
standingTurkish andYugoslavdebtsshallremainin fo:rce during the term of the
TradeAgreementandthe PaymentsAgreementsignedthis day.

The Turkish andYugoslavdebits resulting from the operationof the Clearing
Agreementof 5 October 1936shallbe determinedby agreementbetweenthe Central
Bank of the Turkish Republic and the National Bank of the Federal People’s
Republic of Yugoslaviawithin a period of three months and the resulting credit
balancein favour of oneof the two Parties,after offsettingof the reciprocaldebts,
shall be transferredthrough the accountsreferredto in articles 1 and2 of thePay-
m~ntsAgreementsignedthis day.

The Central Bank of the Turkish Republic and the National Bank of the
FederalPeople’sRepublic of Yugoslavia may also agreeon the final settlement
through the above-mentionedaccountsof the Turkish andYugoslavdebitsresult-
ing from the private offsetting operationsreferred to in the relevant articles of
the Protocolof Liquidation of 18 September1947.

Debts resulting from the Clearing Agreementof 5 October 1936 which are
declaredafter the establishmentof the balancereferredto in the precedingpara-
graph shall also be settled through the above-mentionedcontractualaccounts.

DONE, in duplicate,at Ankara in French, on 26 February1953.

For the Government Forthe Yugoslav
of the Republic of Turkey : Crovernment

SettarIKSEL Dr. StanePAvLIc

1 Cameinto force on I March 1953, the date of entry into force of theTradeAgreementand
of the PaymentsAgreement.

Seep. 57 of thisvolume,
~ Seep. 99 of this volume.
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PROTOCOL’BETWEENTHE GOVERNMENT OF THE REPUB-
LIC OF TURKEY AND THE YUGOSLAV GOVERNMENT
TO FACILITATE THE WHEAT PURCHASEWHICH THE
YUGOSLAV GOVERNMENT EXPECTS TO MAKE IN
TURKEY. SIGNEDAT ANKARA, ON 26 FEBRUARY 1953

In order to facilitate the wheat purchasewhich the Yugoslav Government
intendsto make in Turkey, the two ContractingPartieshaveagreedas follows

Article 1

Yugoslavimport undertakingsmay purchaseon credit in Turkey a quantity
of wheatequal in value to 50 per cent of the valueof the contractsduly concluded
betweenYugoslavundertakingsand official or semi-official Turkish organizations
for the delivery of Yugoslav products.

Article 2

Paymentfor the wheatsopurchasedshallbe madeimmediatelyasprovidedin
the relevantcontractsby the Yugoslavimport undertakingsto the NationalBank
of theFederalPeople’sRepublicof Yugoslavia,whichshall credit thesumsrecived
to anon-interest-bearingaccountin United Statesdollars to be known as “Central
Bank of the Turkish RepublicWheat Account” andso notify the CentralBank.

Article 3

The National Bank of the Federal People’s Republic of Yugoslavia shall
guaranteethe completeliquidation of this accountnot later than eighteenmonths
from the date of signatureof this Protocol, either by transferringfunds from the
account referred to in article 2 hereof to the contractual accountreferred to in
article 2 of the PaymentsAgreement2betweenTurkey a:nd Yugoslaviasignedthis
da~andso notifying the CentralBank of the Turkish Republic, which will make
paymentto Turkishcreditorsin accordancewith the funds availablein theaccount
referredin article 1 of the said PaymentsAgreement,or by paymentsin freecur-
rencies.

Article 4

If the contractualaccountreferredto in article 1 of the PaymentsAgreement
betweenTurkey and Yugoslaviasigned this day shows a balancein favour of
Yugoslaviaexceedingthe credit ceiling specifiedin article 6 of the said Payments

1 Cameinto force on 1 March 1953, dateof entry into force of the Trade Agreement,in
accordancewith article 6.

Seep. 99 of this volume.
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Agreement,theNationalBank of theFederalPeople’sRepublicof Yugoslaviashall
in no circumstancesrequirethe settlementof the balancein excessin freecurrency
until the wheataccountis completelyliquidated.

Article 5

Any difficulties arising during the applicationof this Protocol shall be referred
for considerationto the Joint Commissionreferredto in article6 of the TradeAgree-
ment signed this day.1

Article 6

This protocolshallenterinto force at the sametime as the TradeAgreement
signedthis dayandshall remainin force for aperiodof oneyear.

For the Government For the Yugoslav
of the Republicof Turkey: Government:

SettarIKsEL Dr. StanePAvLIC

EXCHANGE OF LETTERS

I

Ankara,26 February1953
Sir,

With referenceto our conversationsduring the negotiations leading to the
conclusionof theTradeAgreement2andthe PaymentsAgreement3signedthis day,
I havethe honour to makethe following proposalon behalf of my Government

TheCentralBankof theTurkishRepublicwill automaticallytransferto theaccount
referredto in article 1 of the PaymentsAgreementsigned this day, 30 per cent of the
sumspaid from this day forward into the SpecialCredit Account openedpursuantto
the exchangeof notesbetweenthe Embassyof theFederalPeople’sRepublicof Yugo-
slaviaand the Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Turkey dated 16 August
1952, until the date of final paymentfor the 100,000tons of wheatdealt with in that
exchangeof notes. Thereafterthe CentralBank of the Turkish Republicwill continue
to transferto theaccountreferredto in article I of the above-mentionedagreement50
percentof thesumspaidinto theSpecialCreditAccountopenedpursuantto theexchange
of notesbetweenthe Embassyof the FederalPeople’sRepublicof Yugoslaviaandthe
Ministry of ForeignAffairs of the Republicof Turkey, dated 13 January1953, until the
final paymentfor the50,000tonsof wheatreferredto in that exchaugeof notes,without
prejudiceto the provisions of the said special exchangesof notes.

1 See p. 59 of this volume.
S Seep. 57 of this volume.
~ Seep. 99 of this volume.
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If as a resultof thesepaymentsthe contractualaccountreferredto in article 1 of
the PaymentsAgreementbetween Turkey and Yugoslavia signed this day shows a
balancein favour of Yugoslaviaexceedingthe credit ceiling referredto in article 6 of
that Agreement,the NationalBankof theFederalPeople’sRepublicof Yugoslaviawill
in no circumstancesrequire settlementof the balancein excessin free currency.

It is understoodthat, at the requestof the NationalBank of the FederalPeople’s
Republicof Yugoslavia,the CentralBank of theTurkish Republicwill transferfrom the
accountreferredto in article 1 of the PaymentsAgreementsignedthis day to thecredit
of theabove-mentionedspecialaccountsasum not exceedingthe 30 percent and50 per
centpreviouslytransferredin conformity with the foregoingparagraphs. In no circum-
stances,however,may the amountof thesetransfersexceedthe fundsavailable in the
contractualaccountreferredto in article I of the PaymentsAgreementbetweenTurkey
and Yugoslavia.

I shouldbe glad if you would confirm that the Turkish Governmentagreesto
the foregoing. I havethe honour to be,etc.

Dr. StanePAVLIG
Chairman,YugoslavDelegation

Mr. Settar Iksel
Minister Plenipotentiary
AssistantSecretary-Generalof the Ministry of ForeignAffairs
Chairman,Turkish Delegation
Ankara

II
Ankara,26 February1953

Sir,

I havethe honourto acknowledgethe receipt of your letter of today’sdate,
which readsasfollows:

[Seeletter .fl

I havethe honourto confirm that the Turkish Governmentagreesto thefore-
going.

I havethe honourto be, etc.

Settar IKSEL
Chairman,Turkish Delegation

Dr. StanePavlic
Chairman,Yugoslav Delegation
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